LA IMMIGRACIO FRANCESA AL

VALLES OCCIDENTAL (S. XVI-XVII)

QUATRE EXEMPLES LOCALS: SABADELL,

SANT CUGAT DEL VALLES, SANT JULIA D’ALTURA

[ SENTMENAT

ESTEVE CANYAMERES RAMONEDA

INTRODUCCIOF

Han passat 33 anys des de la publicacié del ja
classic treball sobre la demografia catalana dels
professors J. Nadal i E. Giralt, Ells varen dedicar
una part molt imporant del seu estudi als movi-
ments migratoris a la Catalunya de 'Edat Moder-
na, especialment a la immigracié de francesos dels

segles XV1 1 XVIL!

Des de llavors, el coneixement del corrent
migratori frances, o, més ben dit, occitd, vers el
Principat, continua presentant buits. Els estudis
sobre aquest tema continuen essent poc abundants
i de desigual contingut i qualitat. Cal remarcar,
perd, estudis com els de Jaume Codina per al Baix
Llobregat, Josep M. de Sola-Morales per a Olot,
Enric Moreu-Rey per a Barcelona, Antoni Massa-
nell per a Vilafranca, J. Dant per al Valles Oriental
i Valenti Gual per a la Conca de Barbera. Alguns,
com ¢ de Moreu-Rey, molt primerencs.’

“Lestudi que a continuacié es presenta s una versié
resumida de Poriginal, del qual hi ha una cdpia per 2 consul-
ta a 'Amdu Histdric de Sabadell. A l’original hi ha una pact
complemendiria i d’annex amb llistes alfabétiques d'immi-
grants occitans, arbres familiars, Hocs de procedéncia, locs
de destinacié, etc.

Per a una breu orientacié sobre lestat de la
qiiestio, caldria potser comentar que un dels autors
que més ha insistit en la necessitar d’un projecte
global sobre I'abast de la immigracié francesa a
Catalunya ha estat Jaume Codina, el qual, a partir
dels estudis al Baix Llobregat, considera que el
moviment migratori fou molt més important del
que apuntaven Nadal i Girale. Contrariament,
altres estudiosos com J. Danti, formulen hipotesis
oposades a les de Codina, especialment pel que fa
a creixement demografic.’

En aquest context historiografic, el present
treball intenta aprofundir en el tema des d'una
optica comarcal 1 local, centrada al Valles Occiden-
tal, a partir dels fons documentals parroquials i
notarials conservats de Sabadell, Sant Cugat del
Vallés, Sant Julia d’Altura 1 Senvmenat. Lestudi
s'ha estructurat en dues parts:

' NaDAL 1 Girart (1960).

* ConINA 1 VILA {1982), MOREU-REY {1959); So1.A-
Morales (1983); MasanzLy (1977); Guar 1 Vina (1991);
Dawrf (1982},

*CopiNa 1 Viva (1982}, p. 226; Dani (1982).
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Una primera, d’aproximacié quantitativa, per
tal de poder establir comparacions amb el que han
estat estudis similars a comarques del licoral i pre-
litoral i contestar, aixi, la qiiestié: demografica-
ment parlant, és important I'aportacié francesa al
Valles com a les comarques del liroral?

I una segona part, de caire més qualitatiu,
dedicada a la insercié social, adapracié cultural,
aportacions tecnologiques, etc. La qiiestié de part-
da és: hi hagué una bona integracié dels nouvin-
guts en el teixit social del Valles? En aquest segon
apartat, s on les discrepancies amb alguns autors,
especialment amb Jaume Codina, sén més evi-
dents. Especialment amb Tafirmacié  d’aquest
darrer: Ser immigrant i ser francés no era ni repre-
sentava cap obstacle. Ser pobre, si.* Pel que fa al
Valles, es plantegen forca dubtes sobre la bona
integraci6é dels immigrants occitans en el context
dels pobles estudiats,

«L'émigrant west pas un aventurier; la tradition
et les liens familiaux ont toujours plus de poids,
collectivement, que le desir de courir le monde.
La raison du départ est la nécessité, non le
caprice.»

J. Napar i E. Glrarr

EL8 QUATRE EXEMPLES LOCALS

Amb aquest titol es pretén donar una breu
pinzellada a la sitwacié poblacional dels quatre
municipis estudiats, dins el context general del
Vallts. Pel que fa a la part descriptiva historiografi-
ca local, em remeto a la nota bibliografica inclosa
al final del treball.® De fet, aquesta pinzellada ve a
tomb pel fet que ja Nadal i Giralt varen insistir en

*CopIna 1 ViLa (1982}, p. 233,

* Per a la visié general de la comarca, pobles, viles i ciu-
tats, a grans trets, la sintesi historica de la Gran Geografia
Comarcal de Catalunya pot ésser una eina valida, La biblio-
grafia que a continuacié s'esmenta no és ni de Huny tota fa
bibliografia existent, és un resum dels treballs que més shan
tingut cn compte a Phora de fer el present estudi.

Per a Sabadell: DoMENECH FIGUERES | Rfos FIGUERO-
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el caracter marcadament vilatd de molta part del
MOVHTIENT MIGratori occita.

Una primera aproximacié a les caracteristiques
urbanes dels pobles i viles estudiats la pot donar el
fogatge de 1553,° tot 1 que sha de tenir present,
que aquest és un document fiscal i no demogrific.

Tavra 1. Fogatge de {any 1553,

Poblacié Toral de Focs
Barbera del Vallés 20
Caldes de Montbui 197 {135 a la vila}
Castellar del Valles 52 {inclos St. Feliu del Racé)
Castellbisbal 26
Cerdanyola 32
Maradepera 19
Monaztcada 1 Reixac 45
Pafau-solitar i Plegamans 32
Polinya 18
Rellinars i Vacarisses 35
Ripoller 27
Rubi 35
Sabadel} 118

Sant Cugar del Valles 104 (B3 ala vila)

(exclos Valldoreix)

Sant Julid d'Altura 26

Sant Lloreng Savall 52

Sant Quirze del Valles 17

Santa Perpérua de Mogoda 43

Sentmenat 57 (13 ala sagregra)
Terrassa (vila) 210

Terrassa {part [orana) 83

Ullastreil 9

Viladecavalls 15

El retrat de 'any 1553 que fa el fogatge pot
servir per a fer-se una idea del paper que té cadas-
cun dels quatre pobles estudiars. Sabadell, per

1A {1988); CarRERAS CosTaTUssa (1932); BoscH 1 CARDE-
LLacH (1992); MoLiNgro (1984).

Per a Sentmenat: SErRrA 1 PuiG (1988); CanvaMERES
RamoneDpa (1988); Ronda Vallesana (10a) (1989); Sora
RAMONEDA i FORNS PRATGINESTOS (1988); MoRrEU-REY
(1961}

Per a Sant Julia d’Altura: BENAUL ef, 2l (1987).

f IapBsies {1979), vol. 1, p. 28-29,
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exemple, no es pot considerar encara el gran centre
econdmic comarcal. Potser les bones condicions
geografiques: la situacié al costat del cami ral de
Barcelona a Manresa, el mercat setmanal i el riu
Ripoll, amb els molins fariners i drapers, sén ele-
ments per entendre el gran creixement posterior.

Aquests elements, son segurament factors que
al segle XVI marquen I'inici del desenvolupament.
Amb tot, en aquest moment, Sabadell ja era la ter-
cera poblacié en importancia de la comarca, quant
a nombre de focs, darrera de Terrassa i Caldes de
Montbui. Ja era lloc d’atraccié d'immigrants.

Sant Cugat del Valles, per la seva banda, és la
quarta poblacié més gran (exclosa Valldoreix,
Ja qual té una parroquia propia i certa desvincula-
cié politica i social). Sentmenat segueix a continua-
cid; cal matisar, perd, que hi ha molta diferéncia
poblacional entre la quarta i la cinquena poblacié.
Sentmenat, es situaria al capdavant d'un grup de
pobles: Ripollet, Cerdanyola, Castellar del Valles,
Rubi, etc., caracteritzats tots ells, per una estructu-
ra de poblacidé majoritariament dispersa per les
masies del terme, i un puch agrupat en expansié a
partir de les antigues sagreres medievals.

Sant Julid d’Alwura pertany al grup de petits
pobles sense nucli agrupat o urba. Shauria de
situar amb ¢l grup de parroquies que histdrica-
ment ja havien estat incloses des del punt de vista
administratiu en entitats majors, Concretament,
Sant Julia formava part de la Universitat Forana de
Terrassa. S6n pobles que actualment han estat
absorbits o han quedat com a agregats o entitats
locals menors (Sant Viceng de Jonqueres, Valldo-
reix, Mogoda, Sant Feliu del Racd, Santiga, Sant
Marti de Sorbet, Santa Maria de Toudell, Sant Pau
de Riu-sec, etc.). Una alera caracterfstica a remar-
car de Sant Julid d’Aleura, i que suposo que va con-
dicionar de manera definitiva el seu lent creixe-
ment, és ¢l fer que es trobava situat entre dos grans
centres econdmics i d’atraccié migratoria, Sabadell

" CanyaMERES (1988), p. 39-71; SAncHEZ GONZALEZ
(1982); Moacas (1984); BENcoMo et al (1986).

* Lescrivania de Sabadell era molt fregilentada pels
habitants de Polinya, Barberd del Valles, Ripollet, Cerdanyo-
fa i Castellar del Valles, També per proximisar geogrifica els
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i Terrassa. Aquest podria ser un dels condicionants
més determinants per explicar, com es veurd més
endavant, la poca preséncia d'immigrants occitans.

EL MOVIMENT MIGRATORL RITME CRONOLOGIC,
ESPOSALLES 1 CAPITOLS MATRIMONIALS

Per poder obtenir una visié general del temps
que duri el corrent migratori frances 1 poder esta-
blir les oportunes comparacions amb d’altres
comarques, ]'Unica série documental que cronologi-
cament inclou des de migan segle XV fins al segle
XV, és la serie de capitols matrimonials de P'ar-
xiu notarial de Sabadell. Pel seu contingur supralo-
cal,® podem considerar-la valida per a 'objectiu d’a-
quest estudi. En canvi, els arxius parroquials només
ens mostren el procés en la fase final del corrent
migratorl; per tant, no es consideren a efectes de les
diferents fases cronologiques del moviment.®

A la taula 1 es poden apreciar els resultats per-
centuals corresponents a la série de capitols matri-
monials contractats a 'escrivania de Sabadell. En
aquest cas, també es confirmarien plenament les
fases del moviment migratori proposades per J.
Nada! i E. Giralt: «inici» a final del segle XV; «fase
ascendent» fins a la década 1540-1550; «fase de
plenitud» migratodria entre 1540-1620, amb petites
variacions percentuals, que atribueixo més als buits
documentals que no a la realitac del que va passar, i
una «fase decreixent» des de 1620 a 1660.

A partir de 1660, el corrent migratori baixa a
nivells molt poc significatius, perd, constants fins
al principi del segle XVIII, els percentatges respec-
te al total de la strie de capitols matrimonials, en
aquesta fase final, es mantenen més o menys cons-
tants entre el 3 i el 5%.

Els percentatges de matrimonis que poden
presentar la contractacié de capitols matrimonials
s6n superiors als proposats per Nadal i Girale §
coincideixen amb els resultats que Jaume Codina

habitants de Sant Julid d’Altura, Sant Viceng de Jonqueres i
Sant Quirze de Terrassa {pobles de la universitat forana de
Terrassa} sovint utifitzaven els serveis dels notaris de Saba-

dell.
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estableix per al Baix Llobregat o Miquel Planes per
a PAlt Emporda. Segons aquests dos darrers autors,
la poblacié francesa, basicament masculina, é
superior al 20%, fins i tor en alguns moments
determinats del periode pot situar-se entre el 30 i
el 40%.°

Pel que fa a les parroquies, a la taula 3 es
poden apreciar els percentatges de matrimonis
amb francesos sobre els rorals de cada parroquia.

Tavea 3. Capitols matvimenials de cada parrogquia.

Parrdquia de Sentmenat

Cal matisar, també, que el salt percentual i el Anys Total de Matrimonis ~ Dercentatge
nombre de capitols matrimonials de la dcada matrimonis  amb un o tots  sobre el rotal de
1551-1560, és explicable només en relacié a l'in- contractats  dos conjuges  matsimonis

., francesos CONTFACTALS
crement de documentacié conservada respecte a
anteriors decades. 1570-1580 37 6 16,21
' 1581-1590 46 6 13,04
TauLa 2. Escrivania de Sabadell: sévie de capirols matrimonials 1591-1600 47 8 17,02
(segles XIV-XD), 1601-1610 32 6 18,75
1611-1 ,
Anys Total de Matrimonis Percentatge 620 42 4 ? 0?
Matrimonis amb un o tots  sobre ¢f total de 1621-1630 3 2 5,26
contractats dos conjuges matrimenis 1631-1640 54 1 1,85
francesos COREractats 1641-1650 53 i 1,88
14711480 1 ) 555 1651-1660 55 2 3,63
47 ) 4 o ’ 1661-1670 51 2 3,92
1481-1490 h - 1671-1680 43 - 0
1491-1500 2 - -
1501-1510 3 - - Totals 499 38 7,61
1511-1520 13 1 7,69
1521-1530 35 4 11,42
1531-1540 37 8 21,62 Parréquia de Sant Cugar del Valles

- 4 11 32,35 -

1541-1550 3 5 Anys Toral de Matrirmonis Percentazge
1551-1560 131 22 16,79 Matrimonis amb un o tots  sobre el total de
1561-1570 258 61 23,64 contIactats dos conjuges matrimonis
1571-1580 298 62 20,8 francesos CONtractats
1581-1590 232 59 25,43 1586-15906 40 6 15.00
1591-1600 283 62 21,9 1591-1600 45 9 20,77
1601-1610 167 34 20,35 1661-1610 53 17 32 07
1611-1620 176 32 18,18 1611-1620 54 15 27.77
1621-1630 168 39 23,21 1621-1630 50 13 26,00
1631-1640 160 22 13,73 1631-1640 54 10 18,51
1641-1650 150 6 4,00 1641-1650 47 16 34,04
1651-1660 132 10 7,57 1651-1660 71 5 7,03
1661-1670 127 5 3,93 1661-1670 54 4 7,40
1671-1677 106 5 4,71 1671-1680 59 2 3,38
Totals 2.533 444 17.52 Totals 527 97 18,4

? Parxiu parroquial de Sentmenat conserva libres de
confraries a pariir del segle XVIII. Sant Cugart del Valles i
Sant Julia d’Alrura tenen importants buits documentals. Pel
temna de capitols matrimonials i testaments, arxiu parroguial

12

de Sentmenat ¢ una bona strie cronoldgica de testamenss
des de 1350. Quant a capirols matrimonials i llibretes de
comunid, priClicament 4 rotes fres parroquies & inexistent.
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Parrdquia de Sanc Julia d’Alrura

Anys Total de Macrimonis Percencarge
INSTIMonIs amb un o tots  sobre el towl de
contractats dos conjuges matrimonis

francesos contractats
1605-1616 13 4 7,69
1611-1620 18 3 16,66
1621-1630 1 0 -
1631-1640 17 1 5,88
1641-1650 5 0 -
1651-1660 21 1 4,76
1661-1670 15 4] -
1671-1680 22 0 -
Totals 112 6 5,35

A Sentmenat i a Sant Cugat del Valles, la cro-
nologia dels llibres d’esposalles coincideix amb el
final de la fase de plenitud del corrent migratori 1
Pinici de la fase decreixent, com reflecteixen molt
bé els percentatges de matrimonis en qué intervé
un o tots dos conjuges francesos.

Cal ressenyar per a Sant Cugart del Valles que
en el decurs de la década 1640-1650 sobserva un
increment considerable de matrimonis amb immi-
grants sense continuitat a la década segiient. Les
causes d'aquest increment puntual no han quedar
reflectides en la documentaci6 consultada. Les altres
parrdquies no reflecteixen aquest augment, ni tam-
poc queda reflectic en la série de capitols matrimo-
nials de Sabadell. Per al Delta del Liobregat i les
parroquies estudiades per Nadal i Giralt, tampoc no
saprecien increments semblants al de Sant Cugac
del Valles. Poser cal relacionar-ho amb els esdeveni-
ments generals de la década, la Guerra de Separacié
i Fadveniment de 'administracié politica francesa.'

Sant Julia d’Altura registra, el periode 1605-
1608, un total de 6 matrimonis amb immigrants
francesos 1 106 entre catalans. Aqui dificilment es
pot apreciar la cronologia del moviment migratori.
Fl percentatge 5,35 de matrimonis amb francesos
respecte del total de matrimonis, podria fonamen-
tar la tesi que la migraci6 francesa es dirigi prepon-
derantment a pobles i viles de poblaci6 agrupada a

1 NapaL | GIRarT {1960), p. 62,
U Arxiu Historic de Sabadell (AHS). Arxiu de la Parrd-
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les sagreres. Els nuclis rurals de poblacié molt dis-
persa, quedarien al marge del corrent migrarosi. En
el cas concret de Sant Julid d’Altura, si es baixa al
detall de cada inscripcié de matrimoni trobem que
dels 6 matrimonis amb immigrants registrats als Ili-
bres d’esposalles, tres sén d’'immigrants menestrais
instablats o establerts 2 la vila de Terrassa.

La consulta dels llibres d’dbits de Sanc Julix
d’Altura permet veure que hi havia molts francesos
en aquesta parrdquia. Ara bé, la gran majoria eren
mossos i treballadors localitzats a les masies, que van
morir sense deixar més rastre bioldgic o social que la
seva inscripci6 al llibre sagramental de defuncions.

LLOCS DE PROCEDENCIA I QUALIFICACIO
PROFESSIONAL

Els llocs de procedéncia dels immigrants es
circumscriuen a arees concretes de I'Occitania,
Vénen de pobles i ciutats del que avui es coneix
administrativament com les regions d’Alvernia,
Aquitania, Llemosi, Llenguadoc i Migdia-Pirineus.

Des d’'un punt de vista practic, bescanviarem
les regions administratives actuals franceses, per la
divisi6 historica i religiosa dels bisbats. Alhora, els
bisbats han estat agrupats en les tres grans zones en

les quals Nadal i Giralt varen dividir I'ambit d’Oc-

citinia, origen dels immigrants:

a) Terres Altes i Massis Central: bisbats de
Sarlat, Cahors, Tula, Llemorges, Lid, Sant For,
Rodes, Perigord i Claramunt.

b} Llenguadoc i conca de la Garona: bisbats
d’Agen, Auch, Leitora, Lombers, Tolosa, Montal-
ban, Albi, Carcassona i Narbona.

c) Pirineu i Pre-pirineu: bisbats de Tarbes,
Comenge, Coserans, Pamias, Mirapeis 1 Rius.

La documentacié utilitzada no permet establir
comparacions percentuals 1 quantitatives precises,
només poden apreciar-se tendéncies. Malgrar aixo,
s'’ha fer un recompte per analitzar possibles rela-
cions entre ¢ls llocs de procedencia, la qualificacié
professional i els llocs de destinacié. De fet, no és

quia de Sant Julia (APS]), Liibres sagramentals, nams. 6, 11,
14117,
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sorprenent que a la vila de Sabadell hi hagi
abundancia de paraires, teixidors de lli, mestres de
cases, fusters, moliners 1 ferrers.

Els moliners es concentren als pobles que
voregen el riu Ripoll: Sabadell, Ripollet, Sant
Viceng de Jonqueres, Castellar del Valles, etc. Per
contra, els pagesos i els treballadors sense qualifica-
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ci6, els trobem repartits de forma més o menys
homogenia per tota I'area estudiada.

A la taula 4, shan comptabilitzat els immi-
grants occitans documentats, dels quals és conegu-
da la procedéncia. Aixi, sha pogut establir que, a
grans trets, els immigrants originaris dels bisbats
del Pirineu i el Pre-pirineu sén els més abundants.
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La conca de la Garona aporta un contingent leu-
gerament inferior, i les Terres Altes i el Massis
Central aporten menys contingents.

TauLa 4. Procedencia dels emigrants.

Pirineu i Conca de la Terres altes 1
Pre-pirinen Garona i Massis Central
Llenguadoc

Comenge 176 Agen 117 Cahors 75

Coserans 11 Albi 2 Claramunt 5

Mirapeis 2 Auch 27 Li6 10

Pamias 20 Bordeus 3 Llemorges 18

Rius 28 Carcassona 2 Perigord 3

Tarba 8 Leitora 2 Rodés G
Lombers 22 Sanr Flor 16.
Montalban 3 Sarlag 19
Narbona 1 Tula 9
Tolosa 20

Toral 245 Toral 199 Total 164

Els resultats sobre mapa, en funcié de 'any en
qué & documentat per primera vegada 'immigrant,
es poden veure al mapa 1. Els tres mapes, cronologi-
cament parlant, correspondrien aproximadament a
les tres fases del moviment migratori. El que és més
remarcable és que s'observa un desplacament Nord-
Sud en les arees d’emigracid, tal com ja han consta-
tat altres autors. Aixi, a la primera fase del movi-
ment migratori, hi ha més preséncia d’emigrants
originals de les Terres Altes i la conca de la Garona.

Cal remarcar la continuitat del corrent migra-
tori dels bisbats d’Agen, Cahors i Comenge vers ¢l

Taura 5. Proféssid dels immigranis.

Terres altes 1 massis central

Valles, en el decurs dels quasi 200 anys que dura
el moviment migrarori.

Comparant aquests resultats amb els del delta
del Llobregat, s'aprecien diferéncies en els bisbats
d’origen, cosa que confirmaria el que en altres
migracions més modernes també ha passat: la con-
centracié d’emigrants de la mateixa zona d'origen
en unes mateixes arees de destinacié.

Pel que fa a la qualificacié professional, a la taula
5 shan desglossat per grups doficis, bisbats 1 les tres
grans zones d'emigracio. Els resultats, a grans trets,
confirmen el que ja havien apuntar Nadal i Girale:

a) Major especialitzacié dels immigrants pro-
cedents de les Terres Altes i del Massis Central, era
una especialirzacié per bisbats d’origen. Potser fe-
xemple més evident sén els mestres de cases del bis-
bat de Llemotges i els serradors del bisbat de Lié.

b} Les terres de la Conca de Garona aporten
personal menys especialitzat; amb tot, és molt
important el grup dedicat al mén wextil i els moli-
ners de farina i draps.

¢) El Pirineu i el Pre-pirineu ¢s area que més
forneix de ma d’obra no qualificada: jornalers,
mossos, criats, etc. Entre el grup de personal quali-
ficat procedent d’aquesta area, ¢l dedicat al texuil és
més nombrds, també hi ha alguns fusters, boters,
algun serrador, mestre de cases i un nombre consi-
derable de rajolers, i, contririament al que van

establir Nadal i Giralt, al Valles, el sector de la
farga no queda gaire ben representar.

Treballaders  Pagesos  Aproft.  Paletes Teixits  Cuir  Metall Comers  Transport Moliners Preveres  Aleres

Bishat Mossos Pastors  Bosc  Rajolers Confeccié Calgar Draps

Criats Fusta Farina
Cahors 19 17 4 5 11 5 6 - i 6 - -
Claramunt - 1 - 1 - - 2 - - - g -
Lié 2 - 7 1 i - - - - - - =
Llemotges 2 1 2 8 1 2 - i - 1 -
Perigord 1 - - - - - 2 - - - . -
Rodes 3 1 - 2 2 - - - - - 1 -
Sant Flor 3 4 - 4 - 1 1 3 - - . -
Sarlat 7 4 3 - 1 2 - - 1 - -
Tula 2 - - 4 3 - - - - - - -
Totals 39 28 16 25 19 8 13 3 3 6 3 I

i5
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Conca del Garona i Llenguadoc

Treballadors  Pagesos  Aproft.  Paletes Teixies  Culr  Metall Comere  Transport Moliners Preveres  Alrres

Bishat Mossos Pastors  Basc  Rajolers  Confeccis Calear Draps

Criats Fusta ) Farina
Agen 32 18 11 G 30 4 2 3 - 7 2 2
Albi 1 1 - - - - - - - - - -
Auch 7 5 - e 10 1 2 - - 2 - -
Bordeus 2 - . - - - - - - - - 1
(Carcassona - - 1 - 1 - - - - - - -
Leitora - - - - 2 - - - - - - -
Lombers 7 4 1 - 5 2 1 1 - - 1 -
Mentalban 1 - - - i - 1 - . - - -
Narbona { e - - - - - - - - - -
Tolosa 4 2 1 2 10 - - - . . -
Totals 55 30 14 8 59 8 6 4 G 9 3 3
Pirineu 1 Pre-pirineu

Trehalladors  Pagesos  Aproft.  Paletes Tewits  Colr Metall Comerg  Transport Moliners Preveres  Alues

Bisbaz Mossos Pastors  Bosc  Rajolers Confeccid Calgat Draps

Criats Fusea Farina
Comenge 69 27 6 10 43 2 3 2 1 - 7
Coserans 6 1 i - 3 - - - - - - -
Mirapeis - - - - - - 1 - - - - 1
Pamias 11 1 i | - 2 2 - - 1 - -
Tarba 1 1 1 1 2 1 - - - - 1 -
Rius 9 8 - 1 9 1 - - - - - —
Totals 96 38 9 i3 57 6 7 5 2 2 1 8

INTEGRACIO SOCIAL

En la primera part, sha estudiat el moviment
migratori al Valles a partir dels quatre exemples
locals, per tal de descriure qui eren, de quins
indrets venien, la cronologia i llurs ocupacions.
S’ha constatat que no hi ha diferéncies apreciables
amb el que va passar a les comarques del litoral.
També, que fou una 1mm1grauo majoritariament
masculina, amb un grup d'immigrants no qualifi-

# Arxiu Parroquial de Sentmenat (APST), Litbre d'%-

16

cats professionalment, els quals es reparteixen per
tot el mén rural, i un alue grup qualificar, que
sestableix a les sagreres 1 viles de poblacié agrupa-
da. Amb tot, qualificacié professional no és sino-
nim de mitlor situacié per poder establir-se : Obir
de Gallard Tervida rajoler pobre mendicant (any
16167

Queden, perd, una serie d’interrogants per
contestar: Hi ha mecanismes d'integracié social?

birs, fol, 142.
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Hi ha acceptacié social per part de la poblacié
autdctona? Es important 'aportacié biologica dels
immigrants occitans per al creixement demografic?
Aquesta segona part intenta donar possibles res-
postes als interrogants plantejats.

LA DOCUMENTACIO

La consulta de la documentacié amb finalizats
d’estudi qualitatiu planteja problemes, bé cronolo-
gics, com ja sha vist a la primera part, o bé d'im-
plicaci6 global de tota la poblacié, tant Fautdcrona
com la immigrada. Els llibres sagramentals, si bé
inclouen tota la poblacié fixa, tenen com a proble-
ma ['arbitrarietat de la férmula regiseral aplicada
per cada rector, econom o vicarl. Aixd dificulea,
especialment, la comparacié qualitativa de les
dades entre parrdquies. Un problema afegit és que
la migracié temporal resta exclosa d’aquest tipus
de documents.

La documentacié d’administracid parroquial 1
de confraries és una bona font qualitativa, perd té
com a problema que exclou tot aquell coblectiu
immigrant no qualificat, com s6n els mossos de
pages, els jornalers, els criats, les nojes i les vidues.
De la documentacié parroquial, el que ens donaria
la justa mesura del fenomen és la consulta comple-
mentaria de les llibretes de comunié pasqual.
Malauradament, en els casos estudiats, la docu-
mentacié conservada és incompleta. Per altra
banda, els fons notarials presenten com a principal
objecci6 la implicacié parcial de la poblacié, ja que
en resten fora generalment els segments de pobla-
cié amb menys recursos economics.

De fet, una de les conclusions aportades per la
recerca documental és que, segons quins siguin els
tipus de fons documentals emprats, els resultats i
les conclusions de la recerca poden diferir molt.
Aixd podria explicar les opinions divergents d’al-
guns dels autors que han estudiat la immigracié
francesa. Alhora situa els estudiosos en la impossi-
bilicat de fer afirmacions absolutes. De fet, només

1 ABADAL 1 VINvALs {1966); Torres {1991); RurE
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podem parlar d’hipotesis, de tendéncies i de fets
puntuals. El tema de la immigracié francesa,
penso, no queda tancag; al contrari, ens en queda
molt per esbrinar.

L'APORTACIO FRANCESA AL CREIXEMENT
DEMOGRAFIC

Una de les qliestions que semblaven resoltes
pel treball de Nadal i Girale era que la poblacié
catalana havia augmentat en el decurs del segle
XV1 1 principi del XVII gricies, en bona part, a l'a-
portacié dels immigrants occitans. Autors com
Pierre Vilar, Ramon dJd’Abadal, Xavier Torres,
Miquel Planes, Jaume Codina, F Berenguer, J.
Coma, Miquel Rufé, etc., han utilitzat les argu-
mentacions de Nadal i1 Girale per explicar-ho.” De
fet, en el cas dels quatre exemples del Valles, a pri-
mera vista, semblava que rambé es confirmaria
aquesta opinié generalitzada. Ara bé, un seguiment
més detallat dels fons documentals a nivell qualita-
tiu, fa dubtar que sigui aixi. Jaume Danti ho posa-
va en dubte per al Valles Oriental, tot i que les
xifres en qué basa aquest autor les seves hipotesis
no tenen com a marc de referéncia la documenta-
ci6 histdrica de Granollers perqué no shan conser-
vat. Ara bé, sha de tenir present que Granollers
fou una vila molt important a nivell comarcal i,
per taae, un possible loc datraccié de molta de la
immigracié computable per al creixement
demografic.

TauLa 6. Capitols matrimonials i esposalles: percentatges,

Nombre % Absolut % Relatiu

Sabadell:

Capitols matrimonials totals 2,533 100 %

Capitols matrimonials en que

intervé un conjuge frances 444 17 100 %
Capfiols matrimonials

francés-vidua 100 4 22
Capirols matrimonials .
francés-caralana 1a. generacié 77 3 17

{1987); FErRRAN BERENGUER, dins BEnauUL et af (1987).
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{continuacid)

TaULA 6. Capitols matrimonials | esposalles: percentatges.

Nombre 9% Absolur % Relatiy

Sant Cugat del Vallés

Nombre desposalles totals 537 106 %

Normbre d’esposalles en qué

intervé un conjuge frances 97 18 100 %
Nombre d'esposalles

francés-vidua 19 4 20
Nombre desposalies

francés-catalana la. generacid 19 4 20
Sentmenat

Nombre d’esposalles totals 497 100 %

Nombre d'esposalles en qué

intervé un conjuge francés 38 8 100 %
Nombre d'esposalles

francés-vidua 6 1 16
Nombre d'esposalles

frances-catalana la. generacid 8 2 21
Sant Julia d’Altura

Nombre d’esposalles tozals 112 180 %

Nombre d’esposalles en qué

intervé un conjuge frances 6 5 100 %
Nombre d’esposalles

francés-vidua 1 1 16
Nombre d’esposalles

frances-catalana la. generacid 5 4 84

A la taula 6 es poden apreciar els percentatges
relatius 1 absoluts de capitols 1 esposalles en que
intervenen conjuges francesos. [Yentrada, els capi-
tols matrimonials de francesos amb vidues repre-
senten a Sabadell el 4% del total, i un 22% dels
capitols en qué intervenen immigrants. $’ha inten-
tat fer un seguiment d’aquests matrimonis i els
resultats s6n que la gran majoria ja no estan docu-
mentats posteriorment. Tampoc, dels conjuges, no
hi ha referéncies mitjangant una possible des-
cendencia. Aixo fa plantejar ka hipdtesi que aquest
collectiu va incidir molt poc en el creixement

demografic.

Pel que fa als casaments entre immigrants i
donzelles, el scguiment gencaldogic ens aporta
també que hi ha un nombre destacable de capitols
entre francesos i catalans de primera generacid,
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filles de pare o mare immigrant francés. La conse-
giigncia directa és un increment de 'endogamia
entre els nouvinguts, la qual no necessiriament
suposara una aportacié al creixement demografic.

Per a Sant Cugat del Valles 1 Sentmenat, els
resultats han estat els mateixos: la majoria de casa-
ments entre francesos 1 vidues no generen des-
cendéncia. Per a Sant Julid d’Aleura, els percentat-
ges de matrimonis en qué intervenen immigrants
és molt baix respecte del total. Per contra, els per-
centatges relatius dins del grup sén prou significa-
tius.

s constara una disminucié del nombre de
casaments a les arees de poblacié rural dispersa,
encara que hi hagi preséncia d’immigrants, aquests
tenen una baixa nupcialitat. Aixi, si es t¢ en comp-
te la poca nupcialitat a les arees de poblacié rural
dispersa, la forta endogimia del collectiu immi-
grat, la quasi nulla aportacié demografica dels
matrimonis formats per vidues i immigranes fran-
cesos 1 que la comarca estd estructurada majorita-
riament en arees de poblacié rural dispersa, la con-
clusié seria que laporracié dels immigrants
francesos al creixement de la poblacié és molt
baixa i la major 0 menor aportacié, estd molt rela-
cionada amb Uentorn de poblacié dispersa o agru-
pada. Tot de forma similar al que J. Dantf va plan-
tejar per al-Valles Oriental.

MECANISMES IVINSERCIO
HABITS NUPCIALS

He defugit d’utilitzar ¢l terme social, quan
parlo de mecanismes d'insercio, perqué sovint esed
envoltat de connotacions positivistes. A més, en els
quatre exemples estudiats, sembla que hi hagué
moltes dificultats i dificilment es pot envoltar ¢l
tema de descripcions positivistes. Perd abans d’en-
trar en la quiestié de 'accepracié social dels nou-
vinguts, cal comentar ¢ls possibles habits matrimo-
nials dels immigrants,

La metodologia emprada ha estac doble: el
seguiment genealdgic de la descendencia d'alguns
immigrants i la classificacié de tots els capitols i
esposalles, segons criteri de l'ascendéncia de la
niivia 1 la situacié familiar en el moment del casa-
ment.
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Tavra 7. Tipologia de les nitvies vidues.

Francés = Cartalana Francks = Caralana Frances = Catalana Francks = Vda. Francesa
Vda. de Cartala Vda. de Frances Filla de Frances Vda. de Francesa
Sabadel! a1 25 {25%) 13 {15%) 9 {9%)
Sant Cugat del Vallts 16 2 - - - 1 {5%}
Sentmenat 5 1 - - - - -
Sant Julia d&’Altura 1 (1609%%) - - - - - -

Nota: Els percentatges estan caleulars sobre el total de casamients i capitols on intervé un o wts dos conjuges francesos.

Alataula 8 s’aprecicn diferéncies de compor- ENDOGAMIA VOLGUDA O ENDOGAMIA FORCADA PER LES

tament entre Sabadell i la resta de pobles. A aques- ~ CIRCUMSTANCIES SOCIO-ECON OAMIQUES?

ta vila es constata com quasi el 50% de matrimo-

Ais contractats s6n entre coOnjuges pertanyents Considero que é més factible el segon tipus
directament o indirectament al collectiu dels  d'endogimia. De fet, a la strie de capitols matri-
immigrants francesos. Hi ha, per tant, signes clars  monials de Sabadell, trobem que les donzelles cata-
d’endogimia social, fins i tot pel grup de vidues  lanes orfes de pares, en moles casos sén filles vini-
catalanes. En tota la série de capftols matrimonials  ques amb tutors. Aquests darrers cerquen collocar
és una excepcié trobar una catalana vidua de  la fadrineta i treure’s de sobre la carrega i la respon-
francés que es casi altre cop amb un catali. sabilitat d’'una turtoria, a voltes tmposada per la

. . , ciria del baxlle.
Per a les ndvies fadrines, sha establert una

classificacié en 6 tipologies, segons I'origen geogra- En daltres casos son donzelles orfes amb un
fic, 1 que un o tots dos progenitors hagin mort. germa o germana més grans i amb funcions d’he-

Taura 8. Tipologia de les niivies fadrines,

Frances = Caralana Francds = Catalana Francis = Catalana Frances = Caralana  Frances = Caralana Francés = Francesa

(1) (2) Orfe de pares  (3) Orfe de pare  (4) Orfe de mare  (3) Filla de frances (@)
Sabadell 60 (17%) 86 (259%) 66 (159%) 18 {5%) 77 {22%) 37 (11%)
Sant Cugat 31 (46%) i (6%) 7 (%) L (1%) 19 (28%) 7 (11%)
Sentmenat 13 (39%) 2 (6%} 3 {9%) 3 {3%) 8 (25%) 4 {129

Sanr Julia 5 {100%) - - - - - . - - - -

Nota: Els percentarges estan calcufats sobre ef toral de casaments i capitols en qué internvd un 9 tots dos conjuges francesos.

A Sant Cugat del Vallés, €] total de casaments en qué intervenen immigrans és de 97, perd hi ha 11 casaments dels quals no es déna informacié referent a la niivia, rad
q
per la qual s'han desestimat a hora de confeccionar [ taula 8.

Com es pot observar a la taula 8, les tipologies  reu i tutor, el qual es limita a donar-li el dot. La
5 1 6: «immigrant casat amb filla d’un altre immi-  quanta del dot pot ser rebaixada si préviament no
grant, nascuda a Catalunya» i «ntivia francesar,  hi ha una quantitat estipulada en el testament dels
superen en nombre de casaments, el grup en qué la pares, o bé, en funcié del que pugui aportar el
nivia és una donzella catalana. Aixd implical'accen-  futur cunyat. Les quantitats aportades pels nuvis
tuacié de lendogamia en el collectiu immigrant. francesos en concepte d’escreix oscillen entre les 5

“ AHS, FEscrivania (E-481). Capfrols matrimonials  com a turors dos oncles que aporten com a dot 35 liures, El
d’Elisaber Fent, orfe, amb Joan Vergés, paraire frances, ella té maris aporia com a escreix 10 lliures.
P
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lliures, els més pobres, 1 les 80 Iliures catalanes, els
més rics. Per exemple, Joan Humet, hereu de ca
n’Humet de Baix, del terme de Polinya, aporta 50
Hiures com a dot de la seva germana Esperanga, la
qual contractd matrimoni amb Marcal Bolvena,
frances habitant a Sabadell.

En el cas dels capitols matrimonials contrac-
tats entre fills o germans dels hereus de les masies,
el dot pot arribar fins 1 tot a les 400 liures catala-
nes. Per exemple, Maria Canyelles de can Canye-
lles, de Castellar del Vallés, contracta capitols amb
Bartomeu Santpere, hereu de can Santpere, també
de Castellar del Valles. El seu pare promet aportar
360 liures catalanes.”

També és freqiient el cas de capitols entre
francesos i donzelles orfes d’un dels dos progeni-
tors. El progenitor que encara viu, sha casat nova-

ment i fa la impressié que té pressa per collocar els
fills orfes.'

Les pubilles orfes que es casen amb immi-
grants no pertanyen, generalment, a les families
benestants. De fet, no hi ha cap exemple de pubi-
lla orfe de familia de prohoms, de la vila de Saba-
dell, que contracti capitols amb un frances.

En el cas de casaments i capitols amb flls de
frances, hi ha exemples abundants en qué el pare
és un menestral que només té filles, i casa la filla
amb lajudant, també immigrant francés. Molts
d’aquests joves ajudants, especialment a partir de
Ia segona meitat del qegie XVI, han arribat al Prin-
cipat infants i han apres Uofici aqui: «Obir de Pere
Guillamanter stranger lo qual estava apranent de
ferrer en la present parvochia...»’ Un altre dels
casos més abundants és el del pare, immigrant ja
establert aqui, el qual casa la filla amb un compare
nouvingut amb el mateix ofici.™

® AHS, Escrivania (E-481). Capitols de Margal Bolve-
na 1 Esperanca Humet. Any 1592; AHS, Escrivania (E-487).
Capitols de Bartomeu Santpere i Maria Canuelles. Any
1620; CanyaMERES (1991).

' AHS, Excrivania (E-475). Capftols d'Antoni Artigues
i Jeronima Sagrera. Any 1580,

v APS, Liibre d'abirs, fol. 142.

® AHS, Escrivania (E-480). Capitols de Joan Dahonys,
ferrer del bisbat de Cahors, amb Margarida Nuell, filla de
Guillem Nuell, ferrer habirant a Sabadell i ortiind del bisbac
de Cahots.
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Els primers immigrants occitans documentats,
generalment, els trobem contractant capitols amb
vidues o donzelles orfes (en molts casos filles 1ni-
ques), o bé amb filles de cabalers catalans rambé
nouvinguts a la vila.”” En qualsevol cas, 'ambit on
trobar la parella, generalment, no depassa els
estrats sdcio-econémics més baixos. D’aquests pri-
mers immigrants, els que aconsegueixen formar
familia estable, els trobem més tard com a pares de
donzelles que contracten capitols amb immigrants
nouvinguts. Fins i tot, hi ha exemples de nétes de
francesos que continuen contractant i casant-se
amb immigrants, malgrat que el pare (fill de
francs i catalana} s'ha casat amb catalana i ha acu-
mulat patrimoni.®

A les darreres décades del perfode estudiat
(segona meitat del segle XVII), es torna a intensifi-
car el casament entre immigrants i donzelles cata-
lanes. Ara bé, aquestes sén filles de catalans proce-
dents de les comarques de muntanya. FEl
moviment migratori de la muntanya catalana vers
les comarques del litoral i pre-litoral s'intensifica
molt a Ja segona meitat del segle XV1I i continuard
fins als nostres dies. Aquests nouvinguts, encara
que catalans, també els trobem en els estrats més
baixos de la societat.”

La reconstruccié de genealogies individuals
permet ampliar la informacié del nombre de fills,
habits nupcials, oficis, etc. En definitiva, ens per-
met reconstruir part del microunivers familiar en
relacié a lentorn sdcio-econdmic. En aquests
exemples, es poden apreciar aspectes com ['estrate-
gia matrimonial reservada al fill hereu, la qual sem-
bla que es basa a voler assegurar el casament de
Phereu amb una noia natural del pais. En molts
casos, filla d'un homoleg professional i laboral,

¥ AHS, Escrivania (E-471). Capitols entre Pere Joan
Torrents, frances, amb Eulalia Viloca, filla de Pere Viloca,
cavaler de can Viloca de Sant Julia d’Alrura.

* AHS, Escrivania (E-480). Capitols de Ramon Torre-
lla, frances amb Jerdnima Sauvanya, néta d’Esteve Sauvanyi,
ferrer frances orilind del bisbat de Perigord.

# Arxiu Parroquial de Sant Cugar del Valles (APSCV),
Litbre desposalles (A-42). Casament de Joan Santd, frances,
amb Esperanca Bover, de Sant Salvador de la Baells (bishar
de Solsona)}, 12/XI/1663.



LA IMMIGRACIO FRANCESA AL VALLES OCCIDENTAL {8, XVEXVil}

perd catala. Els altres fills i filles casen amb cabalers
i francesos. Els habits nupcials esdevenen, potser,
el mecanisme més rapid i efectiu d’insercié.

ELS PREVERES

Dins del coldectiu d’immigrants occitans, hi
ha ¢l grup dels preveres, ¢l qual totr i que no ha
estat ignorat per la historiografia, ha estat poc estu-
diat en els treballs sobre immigraci6 francesa. Pot-
ser explicacié d’aquesta roanca d'interés sha de
cercar en el fet que foren un grup poc nombrds i
sense aportaci6 al creixement demografic.”

La preséncia de preveres gascons o gavatxos es
situa cronologicament en el perfode que va des del
final del segle XV al final del segle XVI. Els trobem
documentats com a arrendataris de diverses parrd-
quies del Valles. Alguns fan funcions de vicari, i sén
pocs 1 afortunats, com per exemple Joan Capsal, els
que aconsegueixen un crrec eclesiastic a la comuni-
tat de preveres de Sant Feliu de Sabadell. La llista que
va redactar Mn. Vergés i Mirassé, per a la parroquia
de Sant Esteve de Castellar del Valles, pot illustrar-
nos una mica la cronologia dels preveres francesos.?

«Lels volts daquests anys (vers 1520) trobo que
comengaren @ affuir alguns sacerdots francesos a la
nOStFR patrid.»

1530 - Joan Germes
1530 - Jaume Granada
1530 - Anthoni Cansada

15307 - Arnau Riu, vicari
15307 - Pere Xamerlant Gasté
1531 - Pere de Coma

1536 - Miquel Guy, arrendador
1538 - Antoni Calver

1552 - Antoni Riguall, vicari
1554 - Anton Vilanova?
1557 - Gibert Brusques
1557 - Pere Tapies

1559 - Pere Grimalt

1560 - Pere Puig

1566 - Pere Viladengd

1580 - Antoni Darder

2 Covina (1982). p. 231; AHS Escrivania (E-494).
Testament de Joan Capsal, prevere.
# VercEs (1974), p. 175-178.
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La llista de Mn. Vergés Mirassé, cronologica-
ment coincideix amb la série de Testaments de Pes-
crivania de Sabadell. Al final del segle XVI ja no es
troben testaments de preveres occitans. Els testa-
ments de preveres occitans, aporten com a infor-
macions remarcables, per una banda, el lloc de
procedencia, la qual és majoritariament la Conca
de la Garona i les Terres Altes, Per ['altra, les rela-
cions socio-econdmiques (a través de les marmes-
sories, les deixes, ¢ls creditors 1 els deutors).

La davallada de l'afluéncia de preveres a les
parrdquies del Valles, penso que coincideix plena-
ment amb les reformes del Concili de Trento, les
quals van significar, a nivell practic, una regularic-
zacié de la situacié dels sacerdots. Amb tot, el
tema dels preveres és un dels camps a estudiar en
¢l context de la immigracié francesa.

«No residian los R(etc)ors antigament ans del
concili. Gabriel Cladelles div que abans del concili los
Rewc)ors de St Menat no residian sino molr poc
pler)glue) temian arrendada Kector)ia y no sen
curavan gayra (...) Los vicaris que residian eren
arrendadors mercenaris y gavaxs (...). Petrus Parer
div que a vistos actes en lo arxiu scrits de ma de Cape-
Hans francesos qui even vicaris de Sanct Menat...»

Si des del punt de vista quantitatiu 'afluencia
de preveres francesos no és rellevant, considero que
a nivell qualitatiu poden tenir molta importincia.
Arriben amb les primeres onades d’immigrats,
ocupen uns llocs en la societat rural del segle XVI:
la cura de les animes. Es per tot aixd que considero
que els preveres francesos haurien estat possible-
ment un pont entre ¢ls immigrants, que en dife-
rents tongades anaven arribant, 1 els autdcrons. Els
preveres, per tant, esdevindrien un mecanisme
valid d’inserci6. Malauradament, els testaments
davant notari, segueixen férmules massa rigides i
protocollaries, que fan dificil una lectura socal.

L ACCEPTACIO SOCIAL DELS IMMIGRANTS
FRANCESOS

Jaume Codina diferencia molt clarament
entre els significats dels mots «gascé» 1 «gavarxs.

% Arxiu de la Corona d’Aragé (ACA), Arxiu del Mar-
quesat de Sentmenat (AS, B-43),
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Cada mot correspon a una etapa diferenciada del
corrent migratori francés. Moreu-Rey va establir
clarament la significacié de cadascun. El mot «gascé»
designava el lloc de procedéncia. El mot «gavatx»,
a part d’assenyalar I'origen geografic, portava una
clrrega pejorativa.” Aquesta diferenciacié entre
tots dos mots, ja pot ésser un bon indicador de
Pacceptacié dels nouvinguts. Mentrestant, els fran-
cesos s6n una minoria «no molestar en aspectes
com el mén laboral, ordre piblic, religiés i econd-
mic, el mot més freqiientment aplicat és «gascé»
{des del final del segle XV a 1540, aproximada-
ment). Quan la migracié esdevé un fenomen gene-
ralitzat i abundant, apareix el mot despectiu
«gavaror. Jaume Codina, perd, matisa per a Uespai
geografic estudiat: (..) & mot gavatx, amb tota ln
seva cirrega pejorativa, no és aplicable en la societat
deltaica dels segles XVI i XVII als immigrats, siné
danicament als immigrants, més o menys efimers»

En els quatre exemples locals del Valles, la uri-
litzacié del mot «gavatx» no queda circumscrita als
immigrants efimers, també rep aquest mot tot
aquell collectiu de francesos sense qualificacié pro-
fessional: mossos, jornalers, criats, etc. Gent que
tot i portar molt temps aqui, continuen essent res-
senyats amb aquest apellatiu. Per contra, els immi-
grats qualificats, sobretot els que habiten a les viles
grans i sagreres de pobles, dificilment reben aquest
apelladiu.

Des del punt de vista d’estrats socials, el
collectiu d'immigrants francesos es poden classifi-
car en dos grups: el grup dels poc qualificats o
«sense ofici ni benefici», molt abundants per les
zones de pobfacio’ rural dispersa (mossos, pastors,
jornalers, criats, etc.) i dels quals només es troba
rastre als llibres d’Obits, listes policials de quadri-
lles de bandolers, processos de bruixes i causes
judicials a la ciria del batlle. Precisament aquest
grup no es pot descriure com a acceprat social-
ment, més aviat sén ma d’obra barata. Es prou
illustratiu que fins i tot els registres de defuncions
d'aquest grup siguin breus i amb poca informacié.

* Copina (1982), p. 249; Moreu-REey (1959), p. 13.
7 Conina (1982), p. 249.
# BoscH 1 Carperiacy {1992), p. 22
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Laltre grup, el que arrela, el dels immigrants
que arriben amb familia o la formen aqui, un grup
integrat generalment per menestrals, pagesos i jor-
nalers ben qualificats. Es el grup del qual Jaume
Codina escriu: «Reprenent el tema de la distincié
entre immigrants { immigrats, cal repetir que, obvia-
ment, ﬁ)re’n aguests 1 no aqudls els que deixaren ras-
tre i obrirven solc entre la societat deltaica contem-
poraniar” Aquests sén els que, des del punt de
vista d’acceptacié social, ens interessen.

ACCEPTACIO A NIVELL POLITIC

La preséncia d’immigrants en les esferes de
poder decisori del poble o vila, tant a nivell
de carrecs en els drgans d’administracié, com a
nivell dels drgans professionals en el cas de Saba-
dell, ens pot indicar significativament com va ésser
acceptacid. Pel que fa a Sabadell, en tot el periode
estudiat, no hi ha documentats immigrants o fills
d’immigrants en carrecs del Consell de la vila. Es
molt simptomatica la ressenya que féu Antoni
Bosch i Cardellach: «26 de febrere (1609). El
mismo Lugarteniente, concedid, a peticion del Conce-
jo de Sabadell, que para los oficios publicos de esta
Jamds puedan ser insaculados, ni servirles, franceses o
sus hijos.» No calen gaires comentaris per veure que
es tracta d’un mecanisme per evitar que els immi-
grants tinguin 1gualtat de condicions. La disposi-
cid, interpreto, té com a possible lectura ¢l fet que
hi havia tants immigrants francesos a Sabadell,
que els autdcrons podien quedar en minoria i per-
dre el poder i el privilegi davant dels nouvinguts,
no prou acceptats.”

En el cas de Sentmenat, a les reunions dels
caps de casa, hi figuren francesos de la sagrera.®
Cal, pero, tenir en compte que politicament i juri-
dicament, Sentmenat és una baronia senyorial amb
mer i mig imperi. Lautoritat del baré, ostenta per
delegacié directa un badle ajudat generalment
per un sots-batlle. Aquests dos cArrecs recauen
generalment en pagesos de les masies 1, a voltes, ¢l
carrec de sots-batlle recau en un pages o menestral
de la sagrera. A la sagrera de Sentmenat, durant el

2 ACA. AS, B-204, Procura de la Universitat de Sent-
menar a Jaume Garau i Joan Gibert.
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periode estudiat, hi ha documentats forga immi-
grants amb llurs families, perd mai ressenyats exer-
cint els carrecs de batlle o sots-batlle.

A Sant Cugat del Valies, amb jurisdiccié se-
nyorial religiosa del monestir benedicti, només hi
trobo documentat que ¢l carrec de nunci ha recai-
gut alguna vegada en immigrars francesos.®

PACCEPTACIC) A NIVELL PARROQUIAL

Armb aquest titol em vull referir a la participa-
¢i6 en la vida de la parrdquia, administracié i con-
fraries. Autors com Moreu-Rey, J. Nadal, E. Giralt
o Jaume Codina remarquen, com a un possible
indicador de la insercié, les confraries. En el cas
dels quatre exemples locals estudiats, la manca de
documentacié no permet una visié prou clara per
confirmar-ho.  Les  poques dades  recollides,
per exemple a Sabadell, permeten contixer Pe-
xisténcia de la confraria de Sant Antoni, la qual
agrupa menestrals i pagesos de dins la vila, tant
catalans d’origen com occitans.”'

La parroquia de Sentmenat conserva els llibres
de POli de la Sagristia i els llibres de 'Obra. Els Hi-
bres de 'Obra no sén més que un listat de comp-
tes que «rendeixen» els obrers 1 el clavari als obrers
i al clavari elegits per a I'any en curs. Els obrers ele-
gits eren quatre, dos de joves i dos de grans. Un
de gran i un de jove per a les masies del terme, i
un de gran i un de jove per a les cases de la sagrera.
La preséncia de francesos s’hauria de detectar pre-
cisament entre els dos obrers de la sagrera. Perd
com passa en la designacié de batle 1 sots-batile,
no apareix mai documentat en el periode 1550-
1680 cap francés o descendent de gracies.

Laparroquiatge ha estar presentat per Jaume
Codina com una de les condicions imprescindibles
per 2 poder considerar I'immigrat com a vel. Les
naturalirzacions, com diu Niiria Sales, son propies
de gent acabalada d’estrats superiors.® Els immi-

 APSCV, Liibre ddbits (A-52), Obir de Guillem
Ducros, nunci, 7. IV. 1631,

5 ALS, Testaments, Testament de Pere Font, pages de la
vila de Sabadell (frances), any 1750 (vol. 11): «Elegesch sepul-
tura al meu cos fahedora en lo cementiri de la Iglesia parvochial
de St. Felin de la Vila de Sabadell en lo vas o carrer a hont se
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grats de baixa condicié, cas del collectiu que ens
interessa, com a maxim, accedien a l'aparroquiat-
ge. Amb tot, era facil accedir-hi? El dubre es plan-
teja perqué és molt estrany trobar en un testament
fet davant de notari una aldusié a aquest fet. Anto-
ni Valls, pages habitant a Sant Viceng de Jonqueres,
narural del Llac (bisbat de Sarlar), deixa escrit en el
seu testament de Pany 1573: «Zlegesch la sepultura
al cos meu fabedora en lo Samantiri de la lglesia
parvochial de Sanct Visens de Jongqueres de
la qual som parrochia la qual sepultira y solempnitat
de agquella vull sia feta» > Potser és un fer anecdotic,
perd no deixa de sorprendre. Potser en determina-
des parrdquies i en un temps concret i determi-
nat, fins i tot 'aparroquiatge rambé era cosa dificil
per als immigrants occitans.

Un altre exemple de diferenciacié poe ser el
cas de Pere Llorens, serrador del bisbat de Lig, que
es casd a Sentmenat 'any 1568 amb una donzella
catalana de la sagrera, Elionor Costa. Pere Llorens
mori P'any 1594, al llibre d’dbits, el vicari anota:
«Obit del semyer Pere Llorens carrador estranger
habitant en sanct menat...». Després de 26 anys de
permanéncia a la sagrera de Sentmenat, continua
essent qualificat pel vicari com a un estranger!!*

BERGANTS, BRUIXES, MENDICANTS I POBRES DE SOLEMNITAT

Els llibres d'0bits de les parroquies estudiades
estan fornits d’inscripcions referents a bergants,
mendicants i pobres de solemnitat. Sén part d'a-
quell grup d’immigrats que queden al marge de la
societat, de forma més o menys semblant als
enquadrillats a les partides de bandolers que
esmenta Xavier Torres. Aquest fet ens indicaria
que conerariament a la visié romantica dels catalans
oberts als nouvinguts, cosins germans de laltra
banda dels Pirineus, la societat catalana dels segles
XVI i XVII no era tan permeable. O ¢l volum
migratori fou massa ampli per poder ser absorbit
per Testructura socio-economica del Valles, o els

acostumen g sepultar los cossos dels cofrares de la confraria del
glovios y benaventurat St. Antont de la qua som jo confrares.

*8aLEs {1988). :

# AHS, E-495, any 1753,

Y APST, Liber testamentorum, vol. I, fol. 43; APST, Lik-
bre dobin, vol. 1, fol. 115,
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autdcrons del pafs eren massa selectius per donar
cabuda a tots els immigrants, o bé si se’ls donava
cabuda, els francesos esdevenien Fase dels cops.

La caga de bruixes al Valles de 'any 1619 pot
ser un exemple «d’ase dels cops». Com molt bé diu
Raimon Garcia Carrera, quan descriu els acusats
de bruixeria: «Eks acusats de bruixeria even en la seva
immensa majoria dones, molt sovint amb defectes
fisics o socialment marginades: alcavores, curanderes,
captaires o simplement viudes o emigrants franceses.
Entre les causes de les persecucions al Valles,
esmenta la greu sitmacié econdomica dels anys
1619, 1620 1 1621 «tor aixé va motivar que es bits-
guessin culpables d'aguella greu situacidr. Efectiva-
ment, entre les dones acusades de bruixes, n’hi
figuren algunes de franceses: Euldlia Buigues,
muller de Lluc Taulet, francés habitant a Castellar
del Valles, Joana Sol, muller de Pere Sol, sabater
frances habitant a Sabadell, «na Guilleuma Rober-
ta, totes gavatxes i na Romaguera, que avui es diu
Vallcorba per ser casada en darreres noces amb Vall-
corba habitants en la present vila de Sabadell»”

Sovint, la violéncia té com a victimes els
immigrants, no tan sols els bergants «foan Marti
bergant estranger qui mori de tir de pedrenyal a casa
de Barnat Moger ostaler..», siné també immigrarts
installacs 1 les seves dones: «Qbit de mado Gabriela
Vergés la quall wmataren en la sagrera de St. menat»
«Obit de mado Chatarina Vidala la quall mataren

per lo cami de Savadell»*

Dels quatre exemples estudiats, el que presen-
ta un index més alt de violéncia en el perfode
1573-1680, és Sant Cugat del Valles. De les 28
defuncions ressenyades per mort violenta deguda a
pedrenyal o ganivetada, 15 de les victimes eren
francesos, 10 soldats francesos (trobats morts en el
fons d’'un torrent Uany 1652) i 3 sén catalans (The-
reu de can Calders, un notari i un paraire de la
vila). Els francesos també sén utilitzats pels propie-
taris de masies per als seus afers i enemistats amb
els pagesos veins, A larxiu de ciria del Batlle de
Sentmenat, és freqlient trobar processos en qué un

*Garcia CARRERA (1987), p. 13, 30-36,
¥ APSCV, Lifbre ddbits, A-5.2, 28 VIIL.1602 i any
1652.
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propietari acusa I'altre vei per I'actuacié dels mos-
sos 0 pastors francesos.”

Un dels casos que pot il-lustrar més significati-
vament la poca valoracié dels francesos, és recolli-
da per Antoni Ferrando i Roig al llibre «Créniques
bandoleres de Sant Liovenc del Munt i el cami ral de
Barcelona a Manresa». Els fets succeiren al torrent
de TErmengol, terme de Sant Lloreng Savall. La
mestressa del mas Vilardell, una minyona i Joan, el
mosso gascd, tornaven d’ofici, quan foren assaltats
per un pages menor d’edat de Gallifa. De Ja baralla
entre 'assaltant 1 el gascéd, aquest darrer en resulta
molt malferit, tant que la mestressa del Vilardell i
uns pastors que hi havien acudit en sentir la fressa,
pensaren que el mosso ja era mort, i «el deixaren
allf abandonar». La qiiestié és: s haguds estat un
parent de la mestressa del Vilardell, un fill o el
marit, Uhaurien deixat alli, tot i ésser more?®

Hi ha altres indicadors que, si bé no sén tan
evidents com lanterior exemple, també s6n prou
significatius. A escrivania de Sabadell, una part
molt important dels testaments de francesos
només s'ha conservat en forma d’esborrany. Aixd
no tindria més importancia i podria atribuir-se a la
conservacié de la documentacid, si no fos que cn
fa mateixa série de testaments, els dels autdctons
del pais generalment es conserven en una o diver-
ses copies definitives i també I'esborrany. Es un fet
anecdotic o hi ha quelcom de manca d'interés en
els notaris de '¢poca per aquest tipus de serveis als
immigrants francesos?

No tots els immigrants foren uns «marginats»,
nhi ha que arribaren a tenir una bona posicié
econdmica; aixo si, a base de temps i de genera-
cions. La genealogia dels Llanes de Sentmenart és
prou ilfustrativa en aquest sentit, Familia de saba-
ters establerts a la sagrera, ben aviat acumularen un
patrimonti, el qual els facilitd casar els fills i filles
amb fadrins de les masies del terme, fins 1 tot a la
cinquena generacio, entraren en ['orbita dels page-
sos grassos, en casar-se la pubilla Llanes amb he-
reu de can Cladelles. Perod tot i el poder econdmic

¥ APST, Libre dobits, vol. 1, folis 61 1 114; Seraa
(1988), p. 138-147.
*FERRAWDG (1988), p. 37-41.
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de la familia, 'antagonisme social fou present molt
temps, ja que no hi ha cap membre de la familia
que consti com a obrer o clavari o batlle o sots-bat-
lle de Sentmenat els segles XVI 1 XVIL
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